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Tudnivaldk

FCC kozlemény

A késziilléken elvégzett tesztek igazoltak, hogy ez a berendezés az FCC Szabalyzat
15. pontja értelmébe B osztalyu digitalis eszkéznek felel meg. Ezeket a hatarokat
Ugy tervezték, hogy megfeleld védelmet nydjtsanak a karos interferenciaval szemben
lakossagi telepités esetén. Ez a készulék general, hasznal és sugérozhat radié
frekvencias energiat, és ha nem az utasitasoknak megfeleld a telepitése

és haszndlata, karos interferenciat okozhat a radié kommunikaciéban.

Ennek ellenére nincs garancia arra, hogy egy adott telepités esetén
nem fordulhat el6 interferencia. Ha a késziilék mégis karos interferenciat
okoz a radié, vagy televizié misorok vételében, ami a készilék ki- és
bekapcsolasaval kiderithetd, akkor prébalja ki a kdvetkezd lépések
valamelyikét az interferencia megszintetésére:

e Helyezze at, vagy iranyitsa Uj irdnyba a vevd antennat.
e Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevokésziilék kdzott.

e Csatlakoztassa a késziléket egy masik csatlakozéhoz, mint
ahova a vevokésziilék jelenleg csatlakoztatva van.

e Forduljon a kereskeddhoz vagy egy tapasztalt radid/televizié
szerelbhoz segitségert.

Figyelem: Arnyékolt kabelek

Mas szamitastechnikai eszkdzhoz torténd valamennyi csatlakoztatast arnyékolt
kabellel kell megvalésitani, az FCC elbirasainak megfelelGen.

Figyelem: Perifériak

Kizarolag B osztalyd mindsitésnek megfeleld perifériak (bemeneti/kimeneti
eszkozok, terminalok, nyomtatok, stb.) kapcsolhatok ehhez az eszkdzhoz.

Nem mindsitett eszkdzokkel valdé mikodtetés interferenciat okozhat a radio
és televizio vételében.

Figyelmeztetés! A gyart6 egyértelm( jovahagyasa nélkiil végrehajtott
véltoztatasok vagy modositasok megsziintethetik a felhasznalénak az
FCC altal engedélyezett jogosultsagat a szamitogép mikdodtetésére.



Hasznalati feltételek

Ez a rész megfelel az FCC Szabalyzat 15. pontjaba foglaltaknak. A mik&dtetés
a kovetkezd két feltételhez kotétt: (1) ez a e késziilék nem okozhat karos
interferenciét, és (2) e késziléknek el kell viselnie barmilyen bejovd
interferenciat, beleértve azokat is, melyek nemkivant mikodést okozhatnak.

Kozlemény: Kanadai felhasznalék

Ez a B osztalyu digitalis készllék megfelel a "Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations" kivanalmainak.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences
du Reéglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Orizze meg
ezt a tajékoztatot késdbbi esetekre.

1. Vegye figyelembe a terméken talalhatd 6sszes figyelmeztetést és utasitast.

2. Tisztitas elbtt hizza ki a késziilék csatlakozoéjat a falb6l. Ne hasznaljon
folyékony vagy aerozolos tisztitot, csupan nedves ruhat a tisztitashoz.

3. Ne haszndlja ezt a terméket viz kbzelében.

4. Ne helyezze ezt a terméket instabil kézikocsira, allvanyra vagy
asztalra. A termék leesése komoly kért tehet a készilékben.

5. A nyilasok késziilékhazon, illetve a gép hatoldalan vagy az aljan
a szellbzést szolgaljak; a termék megbizhaté mikédésének biztositdsahoz
és tllmelegedés elleni védelme érdekében ezeket a nyilasokat nem
szabad lezarni vagy elfedni. A nyilasokat soha nem szabad azaltal lefedni,
hogy a terméket 4gyra, heverdre, padlészdnyegre, vagy mas hasonld
fellletre teszi. Ezt a terméket soha nem szabad radiatorra, hforrasra
vagy ezek kozelébe tenni, vagy beépitett szerkezetbe helyezni, hacsak
nincs biztositva a megfeleld szelldzés.

6. A terméket csak a jel6l6 cimkén megadott tipusu fesziiltségrol
makodtesse. Ha nem biztos a rendelkezésre all6 fesziltség tipusaban,
forduljon a forgalmazo6hoz vagy a helyi aramszolgaltat6hoz.



Ugy helyezze el a késziiléket, hogy semmi se nehezedjen
a tapfesziiltség kadbelre, és senki ne Iéphessenek arra ra.

Ha a késziilékhez hosszabbitét hasznal, gydz6djon meg arrdl,
hogy az abba csatlakoztatott berendezés amper 6sszértéke
nem haladja meg a hosszabbité amper értékét. Valamint
ellendrizze, hogy a fali konnektorba csatlakoztatott késziilékek
Osszértéke nem haladja-e meg a biztositék amperértékét.

Soha ne dugjon be semmilyen targyat a készilék szellgzdrésein
at, mert azzal veszélyes fesziiltségpontokat érinthet, vagy rovidre
zarhat alkatrészeket, ami aramutést vagy tlizet okozhat. Soha

ne éntsén semmilyen folyadékot a termékre.

. Ne probélja meg sajat maga szerelni a készuléket, mivel a véddboritas felnyitasa
vagy eltavolitasa esetén veszélyes fesziiltségpontokat érinthet, vagy egyéb
veszélyeknek teheti ki magat. Bizzon minden szervizelést szerviz szakemberekre.

. Huzza ki a készliléket a fali csatlakozobdl, és forduljon segitségért
képzett szerviz szakemberekhez a kdvetkezd esetekben:

a. Ha atapkéabel vagy a villds dug6é megsériilt vagy kikopott
b. Ha folyadék 6mlétt a késziilékbe
Ha a készilék nedvességnek, vagy esdnek volt kitéve

d. Ha akészilék - a haszndlati utasitasok betartasa
ellenére - nem makddik megfelelden. Csak azokon
a részeken allitson, amelyek benne vannak a kezelési
Utmutatoban, mivel a helytelen beallitas olyan kart
okozhat a rendszerben, amit gyakran csak komoly
szakértdi munkaval lehet helyreallitani.

e. Ha atermék leesett, vagy a készilékhaz megseérilt

f.  Ha akésziilék teljesitménye jelentds elvaltozast mutat,
az szervizelés szikségességét jelzi.

. Az akkumulatort csak az altalunk javasolt tipust akkumulatorral helyettesitse.
Mas tipusu akkumulator hasznalata t(iz-, vagy robbanasveszélyt
jelenthet. Bizza az akkumulator cseréjét szakemberre.

. Figyelem! Az akkumuléator felrobbanhat, ha nem megfelelden kezelik. Ne toltse
fel, ne szerelje szét és ne dobja tlzbe. Tartsa gyermekektdl tavol, és a
kornyezetvedelmi elirdsoknak megfelelden dobja ki a hasznalt akkumulatort.



Vi

14. Ehhez a késziilékhez csak a megfeleld tipusu tapkabel készletet hasznalja
(melyet a tartozékok dobozéban talal). A kdbel levalaszthatd és az UL/CSA
mindsitésnek felel meg, SPT-2 tipusud, minimum 7 A 125 V osztalyd,

VDE altal mindsitett, vagy annak megfeleld termék. Max. hossza 4.6 m.

Lézer termék mindsités

Az ebben a szdmitdégépben talalhaté CD-ROM meghaijto |ézersugaras termék.

ELSO OSZTALYU LEZER TERMEK
FIGYELEM: LATHATATLAN LEZERSUGARZAS NYITOTT
ALLAPOTBAN. KERULJE A KOZVETLEN SUGARZAST.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN
CAS D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET, NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR ®PPNADSTIRRA EJ
IN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Litium ionos akkumulator tajékoztatod

VIGYAZAT

Az akkumulator robbanhat, ha nem helyesen cserélik. Csak a gyarto altal
javasolt, ugyanolyan vagy megegyezd tipusu akkumulatorra cserélje ki.
A hasznalt akkumulatort a gyart6 utasitasanak megfelelden dobja ki.
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ADVARSEL!

Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma
kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte batteri
tilbage til leveranderen.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera
anvént batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS

Péristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty
paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.
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1 Bevezeto



Az Acer Altos 1200 egy erds, két-processzoros rendszer,
szamos U] és innovativ funkcioval. Ez a rendszer egy U
standardot kinal a flexibilis termelékenység terén, amely
idedlis a helyi, vagy szélesebb terileten mikodd halézatok
es multi-felhasznaldi szerver kdrnyezetek szamara.



} Az Acer Altos 1200

Az Acer Altos 1200 egy PCI adatsin alapu, bovitett ATX alaplapra épitett,
két-processzoros rendszer alaplap. Két "socket 370" processzor foglalat talalhaté

rajta, amely két Intel(R)Pentium(R) Il befogadéséara alkalmas. Integréltan talélhato

az alaplapon tovabba a Server Works LE north és OSB4 south bridge chipset.

A két-csatornas SCSI szerkezet tAmogatja az Ultra 160 SCSI-t mindkét csatornan
160 MB/s-ig terjedd savszélességgel. Az alaplap szintén integralja az Intel(R)
82559 10/100 Mbps PCI Ethernet lapkakészletet, amely tAmogatja a WOL

(Wake on LAN) funkciét a jobb tavolrdl iranyitott menedzsment érdekében.

A bovithetBség érdekében az alaplapon négy 64-bites/33 MHz-es PCl adatbusz
nyilas, két 32-bites/33 MHz-es PCI adatbusz nyilas, és négy DIMM kartyanyilas
talalhat6, amelyek segitségével a memaria maximum 4-GB-ra bovithetd négy
1024 MB-os SDRAM (Synchronous DRAM) modul felhasznalasaval.

A csatlakoztatashoz az alaplap tamogat két USB (Universal Serial Bus)
csatlakozo6t, egy vide6 csatlakozét és mas standard funkcidkat, igymint két
UART NS16C550 soros csatlakozoét, egy bovitett parhuzamos csatlakozét

EPP (Enhanced Parallel Port)/ECP (Extended Capabilities Port) tamogatassal,
egy hajlékonylemez meghajto interfészt, és két beépitett merevilemez interfészt.

Ez a rendszer teljesen kompatibilis az MS-DOS V6.X, Novell Netware,
Novell, SCO UNIX Openserver, SCO Unixware, Linux, Sun Solaris,
Windows NT 4.0 és Windows 2000 operacios rendszerekkel.

Processzorok

A Pentium Il processzor képes dinamikus teljesitmény szabélyozasra,
rendelkezik parhuzamos mikodésa rendszer adatsinnel és Intel MMX
média javité technoldgiaval. Valamint rendelkezik a SIMD (Single Instruction
Multiple Data) kiterjesztéssel - 70 (j utasitas teszi lehetdvé a jobb
képfeldolgozast, 3D, audio és vided, valamint beszédfelismerd
alkalmazasokat. A Pentium lll-as processzor nagyobb teljesitményt
nyuijt, mint a korabbi Pentium processzorok, mig fenntartja a binaris
kompatibilitast minden korabbi Intel architektaraju processzorral.

Ez az alaplap tamogatja a 100, vagy 133 MHz-es GTL+ host adatbuszos
frekvencidkat a 600-t6l 866 MHz-en futé Pentium lll-as processzorokhoz,
illetve az Ujabb generéaciés Pentium processzorokhoz.



4 1 Bevezetd

Memoria

Az alaplapon elhelyezett négy DIMM aljzat segitségével a memaoria maximum
4-GB-ig bdvithetd, négy 1024 MB-os regisztralt SDRAM (Synchronous DRAM)
DIMM-mel. Az adatok sértetlensége érdekében a memoria rendszer ECC
(error-correcting code) funkcidja alapbedllitas szerint a BIOS-ban aktivalva van.

Megjegyzés: Az SDRAM-ot 3.3 volt alatt kell mdkddtetni, az 5 voltos
memoria eszkdzoket a rendszer nem tamogatja.

Az alaplap csak a 100 és a 133 MHz-es regisztralt SDRAM-okat
tdmogatja, a 66 MHz-es SDRAM-okat nem.

Rendszer chip-készletek

Server Works LE north és south bridge

A Server Works CNB3O0LE (champ north bridge) lapkakészlet, azaz

a "north bridge" felelds a gazda adatbusz és a memoria adatbusz vezérlésért.
A "north bridge" egy 33 MHz-en futé 32-bites PCI buszt, és egy masik,

33/66 MHz-en futé masodlagos PCI adatbuszt biztosit.

Az OSB4 (open south bridge) részegység a legacy ISA interfészt, az USB
csatlakozot, az ATA33, és az SM adatbuszt biztositja. A BMC (Baseboard
Management Control) az alaplapra van illesztve és a "south bridge"-hez
csatlakozik, igy biztositva az ASM és RDM funkcidkat, valamint az ipari
szabvany szerinti IPMI protokollt is.

SCSI alrendszer

A két-csatornas AIC-7899 lapka gazda (host) adapter Ultra 160 SCSI adat-

atviteli sebességet biztosit, amellyel az Ultra-2 SCSI adatatviteli sebesség

akar 160 MByte/sec-ra ndvelhetd. A két csatornaval 6sszesen 320 MByte/sec
savszélesség érhetd el. Tovabba az AIC-7899 egy 66 MHz-es, 64-bites PCI
interfészt hasznal, amely tamogatja a nulla-késleltetés memdriat, ami a 33MHz-es,
32-bites PCI adatbuszokon is mOkodik. Tamogatja max. 15 eszkdz hasznélatat
egy 12 méteres kabelen (vagy 25 méteres kabelen kétpontl (point-to-point)
konfiguraciéban), idedlissa téve a clustering és a RAID konfiguraciok szamara.



LAN alrendszer

Egy masik koltség-hatékony tulajdonsag halézati megoldasként az Intel
82559 10/100 Mbps Fast Ethernet vezérld integralasa, ami tamogatja

az ACPI (Advanced Configuration and Power Interface) 1.20A alapu energia
gazdalkodast, a "wake on Magic Pocket" és a " wake on interesting pocket"
felélesztési modot, a tovabb fejlesztett SMB (System Management Bus)
alapu kezelhetdséget, WM (Wired for Management) 2.0 kompatibilis,

IP ellendrzd 6sszeg tAmogatasu, és PCI 2.2, PC 98 és PC 99 kompatibilis.

Vide6 alrendszer

Az ATl Rage XL magaba foglal 2D és 3D megjelenitési képességet, amely
képes életre hivni barmilyen multimédia, vagy munka alkalmazast. A rendkivdli
szinmélységnek és a max. 1280x1024 felbontasnak kdszdnhetden nagyobb
vizualis élményt nyijt.

Az alaplapra integralt ATl Rage XL lapkakészlet 4 MB vide6 memériaval rendelkezik
és high-color szinekkel max. 1280x1024 megjelenitési mod felbontast tamogat.

Bovitdkartya helyek

Az alaplapon hat PCI adatbusz hasznélhat6, amelyek két PCI részbe helyezhetdk:
® négy 64-bites/33 MHz-es PCI kartyanyilas (1.- 4. PCI nyilasok)
e két 32-bites/33 MHz-es PCI kartyanyilas (5. és6. PCI nyilasok)

Hardver menedzsment tamogatas

A rendszer rendelkezik az U.S. Environmental Protection
Agency (EPA) Energy Star programjanak megfeleld
energia gazdalkodassal.

Tovabbi jellemz8k kozé tartozik az ASM (advanced Server Management)

és RDM (Remote Diagnostic Management) hardveres tdmogatasa.

Az ASM a CPU hd-allapotat, a CPU munka feszultség érzékelést,
(£12V/+£5V/3.3V/1.5V/1.8V), és a PCl adatbusz terhelési kalkulaciot észleli. Felfedezi
tovabba, ha a CPU ventilator, vagy a vaz ventilator hibasan mikodik. Ezalatt az RDM
lehetdvé teszi az RDM diagnosztizalé program mikddtetését egy tavoli RDM allomasrol,
igy elvégezve az észlelt problémék rogzitését, vagy a rendszer Ujrainditasat.



1 Bevezetd

) Fobb tulajdonsagok

Az alaplap a kdvetkezd fontosabb alkatrészekbdl all:

Felhasznal egy FC-PGA (Flip-Chip Pin Grid Array) processzor foglalatot,
amely tamogatja a 600/133-t6l 866/133 MHz-en futé Pentium lll-as
processzort és a Pentium CPU-k késdbbi generacioit.

Server Works LE lapkakészlet, amely tartalmazza az északi és déli hidat

SCSI vezérlo lapkakészlet Adaptec® AIC-7899 , tAmogatja a két-csatornas
64-bites LVD Ultra 160 eszkdz csatlakozast 64-bites/33MHz-es PCI adatbuszon:

e Acsatorna (Channel A)- egy 68-14bu Ultra 160 SCSI csatlakoz6

e B csatorna (Channel B)- egy 50-labu gyors SCSI és egy 68-labu
Ultra 160 SCSI csatlakoz6

Alaplapra integrélt 10/100 Mb/s Intel 82559 LAN chip amely tAmogatja a WOL-t

Négy DIMM foglalat, amely 64-, 128-, 256-, 512-, és 1024 MB
SDRAM-okat fogad be, igy a meméria maxiumum 4 GB-ig bovithetd

Hat PCI kéartyanyilas:
®  négy 64-bites/33 MHz-es PCI kértyanyilas
e két 32-bites/33 MHz-es PCI kartyanyilas

Az alaplapra integralt PCI SVGA tamogatja az anal6g CRT monitorokat,
1280x1024 felbontasig, 4-MB alaplapra integralt VGA SDRAM RAM-mal

Rendszer éra/naptéar - elemes mentéssel
IDE merevlemez és hajlékonylemez meghajto interfészek
Kiegészitd haldzati csatlakoz6 az ATX haldzati tapegységhez

Super 1/0, ASM (Advanced Server Management) és RDM (Remote
Diagnostic Management) vezérld chip-készlet

Klsd csatlakozok:

e USB csatlakoz6 e RJ-45 csatlakozé
e PS/2-kompatibilis billentylzet csatlakozo e Video csatlakoz6
e PS/2-kompatibilis egér csatlakoz6 e Parhuzamos csatlakozo

e  Soros csatlakozo



} Belizemelés elotti teenddk

A szerver helyének kivalasztasa

Mieldtt kicsomagolja, illetve belizemeli a rendszert, valassza ki a
a megfeleld helyet a maximalis hatékonysag érdekében. Vegye
figyelembe az alabbiakat:

Legyen foldelt konnektor a kdzelben
Tiszta, pormentes helyet valasszon

A felllet legyen erds, vibracié mentes
Vélasszon jol szelldztetett helyet hdforrastdl tavol

Helyezze tavol a gépet elektromos eszktzék (pl. Iégkondicionalo,
radio, TV) éltal okozott elektromagneses mezotol

A csomag tartalmanak ellendrzése

Ellendrizze, hogy a csomagban megtalalhaték-e az aladbbiak:

Acer Altos 1200 rendszer

Acer Altos 1200 Felhasznaléi kézikdnyv

CD-ROM vezérld program készletek

Rendszer kulcsok (a gép eldlap ajtajanak belsd oldalan lognak)

Ha az itt felsoroltak kdzill barmelyik megsériilt, vagy hianyzik,
azonnal forduljon a forgalmazéhoz.

A dobozokat, illetve csomagolé anyagokat Grizze meg.
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} Az alaprendszer 6sszedllitasa

A szamitgép, a billentylzet, az egér, és a monitor egyditt alkotjak az alaprendszert.
Miel6tt barmilyen mas perifériat csatlakoztatna, eldszor ezeket a perifériakat
csatlakoztasssa annak ellendrzésére, hogy az alaprendszer megfelelden makddik-e.

A billenty(izet csatlakoztatasa




Az egér csatlakoztatasa

A VGA monitor csatlakoztatasa
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A tapkabel csatlakoztatasa
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} A rendszer inditasa

Miutan meggydz6dott arrol, hogy a rendszer jol van 6sszedllitva, és az 6ssze
szlikséges kabel csatlakoztatva van, aram ala helyezheti a berendezést.

A rendszer inditdsahoz nyissa ki az el6lap ajtajat és nyomja meg a Bekapcsolé
gombot. A bekapcsolé gomb helyét az "El6lap"” c. rész mutatja a 15. oldalon.

A rendszer elindul és egy idvozId lizenet jelenik meg a képernydn. Azutan
egy sor POST (power-on self test) rutin Gzenet kdvetkezik. A POST rutin
Uzenetek arrdl tajékoztatnak, hogy a rendszer jol mikddik-e, vagy sem.

Megjegyzés: Ha a rendszer nem kapcsol be, vagy a rendszerbettltés nem kezdddik
meg a bekapcsold gomb megnyomasa utan, lapozzon a kévetkezd fejezetre,
ahol a rendszerbet6ltés rendellenességeinek lehetséges okait mutatjuk be.

A képernydn megjelend dnteszt Gizeneteken kivil Ugy is megallapithatjuk, hogy
a rendszer j6l makodik-e, ha ellendrizzik, hogy az aldbbiak megtorténnek-e:

e Power/suspend LED az el6lapon felgyullad (zéld)

e Num Lock és Caps Lock LED kijelzk a billentylzeten vilagirani kell
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} Inditaskor jelentkezd problémak

Ha a rendszerbet6ltés a bekapcsolas utan nem indul el, ellendrizze a
kovetkezoket:

e AKkils6 tapkabel nincs jol bedugva.

Ellendrizze a tapkabel csatlakozast az aramforrastél a szamitogép
hatlapjan talalhat6 tapcsatlakozdéig. Gydz8djon meg arrél, hogy
mindegyik kdbel megfelelden csatlakozzon mindegyik tapegységhez.

e A berendezés nem kap aramot a foldelt konnektorbol.
Villanyszereldvel ellenbriztesse a konnektort.
e A belsd tapkabelek meglazultak, vagy rosszul vannak csatlakoztatva.

Ellendrizze a belsd kabel csatlakozasokat. Ha nem biztos abban, hogy
el tudja végezni ezt a mdveletet, inkabb kérje szakember segitségét.

Figyelem! Miel6tt ezt a mlveletet elvégezné, gy6z&djon meg arrdl, hogy
minden aramvezeték legyen kihlzva a konnektorbdl.

Megjegyzés: ha a fent leirtakat sorra elvégezte és rendszer tovabbra sem
indul, forduljon a forgalmazéhoz, vagy képzett szaakemberhez
segitségert.
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